Plexo™

« Interrupteur bipolaire
- Tweepolige schakelaar
« 2-pole switch

« Zweipolschalter

« Interruptor bipolar
« Interruptor bipolar
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% LED
100 W maxi.

&—10°C +40°C

10AX 250V~
0695 30L - 0696 27L

16AX 250V~
0695 27L
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10AX 250V~
0695 30L
0696 27L
0698 27L

10AX 250V~
0697 26L

16AX 250V~
0695 28L

+ 0694 98L

- Nécessite I'emploi d'un bornier de repiquage pour cabler la lampe.
- Gebruik een aansluitklem om de lamp te bedraden.

0694 98L

LE11730AA



Plexo™
069512L-0696 12L-0697 12L-0697 21L- 0698 02L

L1legran

10AX - 250V~

2x1,5mm?
50/60 Hz e

2Xx2,5mm?

- Interrupteur témoin
- Schakelaar + verkliker
« Indicator switch
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12mm

g -10°C +40°C

- Va-et-vient témoin
- Wissel + verklikker
- Two-way switch with indicator
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LED
100 W maxi.

- Nécessite I'emploi d'un bornier de repiquage pour cabler la lampe.
- Gebruik een aansluitklem om de lamp te bedraden.
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I Consignes de sécu ERECDWE
Ce produit doit étre installé conformément aux régles dinstallation et de préférence par un électricien qualifié.
Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou
dincendie. Avant deffectuer nstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier Iappareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les
produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand.
Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité des responsabilités, droits a remplacement et
garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

AVeiligheidsvnors(hliﬂen QDEE
Dit product moet in met de i hriften en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en/of een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats
van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzi dat specifiek in de handleiding wordt vermeld.
Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is
opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele
aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn e garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Sicherheitshinweise @B
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang
besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor dernstaltiondie Anleitung een,denprodkispeifschen Mortageort beachien.

Das Gerit in der Hinweise nicht offnen, zerlegen,
beschidigen oder abindern. Alle rodukte von Legrand dirfer ausschleiich von durch Legrand geschultes und
anerkanntes Personal geoffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle
Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschiiesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

I\ Mepumpenocropomsocrn @
YCTaHOBKa aHHOTO M3AenA AOMKHA MOHTaXa 1

i# MOHTaX W/nn npaBun SkcNnyaTauMMA usgenA
MOryT npuBecTu K noxapa wm KIM TOKOM. Tlepes MOHTaoM
HEOGXOAMO BHUMATENBHO O3HAKOMUTBCA C AaHHOM MHCTPYKLIVIEN, a TAKXKE NIPUHATS BO BHAMAHMe TPeGOBaHN K
3anpellaeTca BCKpHIBaTb KOPNYC U3AENUA, a TakKe PasGupaTh, BHEORUTS U3 CTPOA MnM

A B COOTBETCTBUN C

I satetyinstructions @AM
This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician.
Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by
Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

I Consignas de seguridad EDDRIET T
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista
cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico
o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique
especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y rep:

por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad
de las responsabilidades, derechos a sustitucién y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Instrugbes de seguranca @D
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacio e de preferéncia por um eletricista
qualificado. Uma instalagao incorreta e/ou uma utilizagao incorreta podem provocar riscos de choque elétrico ou
de incéndio.

Antes de efetuar a instalacao, ler as instrucoes e ter em conta a localizagéo adequada para a montagem do
produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificacao em contrério nas instrucdes do produto.
Todos 0s produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado
pela Legrand. Qualquer abertura ou reparacao nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de
substituicao e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessdrios da marca Legrand.

I\ suoraosc aopanciac SYGH

To mpoiéy aUT6 MpEMEL VA EYKATAOTABE( OUNGWVA |iE TIC OBNYIEG EYKATACTAONG Kal KaTé MPOTiuNaN ano

U3AENME, KPOME CIy4aes, OrOBOPEHHBIX B HHCTPYKLUM.
BCKPBITWE U1 PEMOHT M3Aenuit Mapki Legrand MOTYT BHINOMHATBCA TONBKO CIEUMANMCTamH, OBYSEHHBIMM 1
AOMYWEHHBIMI K TaKum paboTam it Legrand. Hi BCKpbiTMe Wk

PEMOHTHbIX PABOT MOCTOPOHHIMI NLAMY MMLIAET 33KOHHOI CHITbi NiOGbie TPEBOBaHNA OB OTBETCTBEHHOCTH,
3aMeHE WM FapaHTUIHOM OBCnyXMBaHMN.

Mpw pemonTe

TONbKO 3anacHble acTu Mapki Legrand.

Toyov Kaui xprion moposy va mpokahécouy kivBuvo
nhektpomingiac f mupkaydc.

Npr foete T SiaBéore Tic 0Bnyiec umYn Tov X@PO ov
TIPOIGVTOG.

Mnv avoiyete, GT0 TTPOIBY £KTAC KI GV UMIAPXOLY CaPE(C OXETIKEC

n
oBnyiec oo evxeipiio. Oha Ta Mpoibvia i Legrand mpér va avolyovra Kal val EMIOKEUACovTal aoKAEIOTIKd
ané ekmaiBeupévo kai eEousiobotnévo ané m Legrand o enéyipaon A eméis
TpaypatonoinBei xwpic 5ed, AKUPWVEI To TGVONO Twy EUBLVGY, Kau

Na xpnotonoieite anokheioTika e€apTripata enwvupiac Legrand.




